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& Adecuado para uso en exteriores.
Suitable for wet locations.

Convient aux endroits humides.
Geeignet fiir Feuchtrdume.
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Secuencia de Conexionado: Para evitar dafos a la luminaria, siempre conectar primero la carga al Driver
antes de conectarse a la Red.
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Wiring Sequence: To avoid damage to the luminaire, always connect the load to the Driver first before
connecting to the mains.

Séquence de cablage : Pour éviter d'endommager le luminaire, connectez toujours la charge au driver
avant de la connecter au réseau.

Verdrahtungsreihenfolge: Um Schidden an der Leuchte zu vermeiden, schliefSen Sie immer zuerst die Last
an den Treiber an, bevor Sie das Netz anschlie3en.
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= Fuente de luz reemplazable por un profesional.
= Light source replaceable by a professional.
Source lumineuse remplacable par un professionnel.
Die Lichtquelle kann von einem Fachmann ausgetauscht werden.
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Tension d'alimentation.
Supply voltage.

Tension d'alimentation.

Versorgungsspannung.
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Luminaria en que la proteccion contra los choques eléctricos esta en la alimentacién de extra bajo voltaje
(SELV), que no genera tensiones peligrosas.

Luminaire in which the protection against electric shocks is in the safety extra low voltage (SELV)
power supply and which does not generate voltages higher than the safety extra low voltage.

Luminaire dont la protection anti-chocs électriques repose sur lalimentation a trés basse tension de
sécurité (TBTS) et qui ne présente pas de tensions supérieures ala tres basse tension de sécurité.

Leuchte, bei der der Schutz gegen elektrische Schldge in der Schutzkleinspannungsversorgung (SELV) liegt und
die keine hoheren Spannungen als die Schutzkleinspannung erzeugt.
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No mire fijamente a la fuente de luz cuando esté en funcionamiento. Para las fuentes RG2, respete la
distancia de seguridad indicada.

Do not stare at the light source when in operation. For RG2 indicated safety distance.sources, respect
the indixcated safety distance.

Ne fixez pas la source lumineuse lorsqu'elle est en fonctionnement. Pour les sources indiquées par RG2,
respecter la distance de sécurité indiquée.

Blicken Sie wihrend des Betriebs nicht in die Lichtquelle. Bei RG2 angegebenen Sicherheitsabstinden
ist der angegebene Sicherheitsabstand einzuhalten.
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El simbolo de la papelera tachada en el aparato o en el embalaje, indica que el producto al final de su vida debera eliminarse por separado de los demas
desechos.

The crossed-out garbage can symbol on the appliance or on the packaging indicates that the product at the end of its life must be disposed of separately
from other waste.

Le symbole de la poubelle barrée sur I'appareil ou sur I'emballage indique que le produit en fin de vie doit étre éliminé séparément des autres déchets.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Gerét oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass das Altprodukt getrennt von anderen Abféllen
entsorgt werden muss.
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Mantenimiento

Para limpiar la luminaria, usar un pafo de algoddn ligeramente humedecido en agua.

En caso de averia o incidente con la luminaria, contactar directamente con el establecimiento en que se
adquirio.

Maintenance

Use a slightly-wet cotton cloth for cleaning.

In case of malfunction or damage, please contact the retailer who sold the lamp.

Instandhaltung

Zur Reinigung der Leuchte nutzen Sie einen leicht angefeuchteten Baumwoll-Lappen.

Im Falle des Ausfalls oder einer Fehlfunktion der Leuchte setzen Sie sich direkt mit dem Unternehm in Verbin-
dung bei dem Sie die Leuchte bezogen haben.

Entretien

Pour nettoyer le luminaire, utilisez un chiffon en coton Iégérement humidifié d’eau.

En cas d'incident ou de défaillance du luminaire, contactez directement I'établissement ou vous I'avez acheté.

Bleall
ol S8 dllis duikad (5le3 dshid pusciul B0 busg i)
i Ly sl g okl me &l Jolgh By6Y1 Basgy ASina of Jhae Sgum Ul &









bhover

barcelona lights

Spotlight Out 24VDC 134XX121014 (2700K)

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética: F
This product contains one light source of energy efficiency class: F
Ce produit contient une source lumineuse de la classe d'efficacité énergétique : F

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: F

Numero de registro EPREL / EPREL registration number /
Numeéro d'enreistrement EPREL / EPREL-Registrierungsnummer: 1080671

Fuente de luz reemplazable por un profesional.
Replaceable light source by a professional.

>

Source lumineuse remplacable par un professionnel.
Die Lichtquelle kann von einem Fachmann ausgetauscht werden.

@\ Mecanismo de control reemplazable por un profesional.
Replaceable control gear by a professional.
Mécanisme de controle remplacable par un professionnel.
Der Steuermechanismus kann von einem Fachmann ausgetauscht werden.
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Spotlight Out 24VDC 134XX121014 (3000K)

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética: F
This product contains one light source of energy efficiency class: F
Ce produit contient une source lumineuse de la classe d'efficacité énergétique : F

Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: F

Numero de registro EPREL / EPREL registration number /
Numéro d'enreistrement EPREL / EPREL-Registrierungsnummer: 900229

@ Fuente de luz.reemplazable por un p.rofesional.
2| Replaceable light source by a professional.
== Source lumineuse remplagable par un professionnel.
Die Lichtquelle kann von einem Fachmann ausgetauscht werden.

@QVER Mecanismo de control reemplazable por un profesional.
¥8& | Replaceable control gear by a professional.
= Mécanisme de controle remplacable par un professionnel.
Der Steuermechanismus kann von einem Fachmann ausgetauscht werden.

ENERG"

Cree LED, inc.
CMA1306-0000-000ggUnn30G

S102/610T

~



bover

barcelona lights

Avda. Catalunya 173 1231 Collier Road, —
Poligon Ind. Sud Suite C —
08440 Cardedeu Atlanta, GA 30318 —
Barcelona, Spain United States —
T.+34938 713 152 T. +1 (404) 924 2342 p——
F. +34 938 462 089 info@boverusa.com —_—
info@bover.es www.boverusa.com

www.bover.es






